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REFURBLIOUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE
Is’réffé(t:tu}'etdleVienne ARRETE n°201 8-DCPPAT/BE-191
eorctariat genera en date du 8 octobre 2018
Direction de la Coordination des Politiques Publiques
et de I’ Appui Territorial autorisant monsieur le directeur de la SAS

ABATTOIR de Montmorillon a exploiter, sous
certaines conditions, ZI Sud P. Pagenaud - 2, rue
Pierre Pagenaud, commune de MONTMORILLON
un etablissement d'abattage d'animaux, activité
soumise a la réglementation des installations
classées pour la protection de I'environnement.

Bureau de I’Environnement

La Préféte de la Vienne
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu la Directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles, dite directive IED

Vu le code de I'environnement ;

Vu larrété du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
gu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu larrété du 30 avril 2004 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation sous la rubrique n° 2210 « abattage d'animaux ;

Vu larréte prefectoral n® 2018-SG-DCPPAT-024 en date du 8 juin 2018 donnant délégation de signature a
Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de la Vienne :

Vu larrété préfectoral n°2007-D2/B3-024 en date du 24 janvier 2007 autorisant Monsieur le maire de
Montmorillon, président du conseil d’administration de la SAEM abattoir du Montmorillonnais, & exploiter, sous
certaines conditions, au lieu-dit Les Mats, commune de Montmorillon, un abattoir, activité soumise a la
réglementation des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu la demande déclarée recevable le 1% ao0t 2017 et présentée par Monsieur le président de la SAS Abattoir
de Montmorillon pour I'exploitation d’'un établissement d'abattage d’animaux, sis ZI Sud — 2 rue Pierre
Pagenaud, commune de Montmorillon, activité figurant & la nomenclature des installations classées :

Vu le dossier déposé a I'appui de cette demande, comprenant notamment une étude d’impact soumise a l'avis
de l'autorité environnementale ;

Vu l'avis de I'autorité environnementale en date du 6 octobre 2017 :

Vu la décision en date du 11 aot 2017 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Tarrété préfectoral n°2017-DRCLAJ/BUPPE-163 en date du 9 octobre 2017 portant ouverture d’une
enquéte publique pour une durée de 36 jours du 6 novembre 2017 au 11 décembre 2017 au 5 octobre 2016
inclus sur la commune de Montmorillon ;




Vu Faccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;

Vu les publications en date des 17 .octobre 2017 et 8 novembre 2017 de cet avis dans deux journaux locaux ;
Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Montmorillon et Saulgé ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R512-19 a
R512-24 du code de 'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n°2018-DCPPAT/BE-063 en date du 9 avril 2018 portant sursis a statuer sur la demande
présentée par le directeur de la SAS Abattoir de Montmorillon ;

Vu le rapport et les propositions en date du 20 ac(t 2018 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 6 septembre 2018 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 10 septembre 2018 & la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 13 septembre 2018 ;
Vu le message électronique de l'inspection des installations classées en date du 5 octobre 2018 ;
Considérant la qualité, la vocation et I'utilisation des milieux environnants, aux abords du site ;

Considérant qu’en application des dispositions de I'article L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans le
dossier de demande d'autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - Portée de P’autorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Iautorisation

La société SAS Abattoir de Montmorillon dont le siége social est situé Zone Industrielle Sud 2, rue Pierre
Pagenaud 86500 Montmorillon est autorisée a exploiter a la méme adresse les installations détaillées dans les
articles suivants, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

Article 1.1.2. Définitions

Pour 'application du présent arrété, on entend par :

« installation : les batiments dans lesquels se déroulent les opérations de réception, d'attente et d'abattage
des animaux ainsi que de refroidissement et de conservation des viandes, y compris leurs annexes ;

« annexes : batiments, hangars, aires et autres dispositifs réservés .




> a l'entreposage des cadavres, sous-produits et issues non destinés a la consommation humaine y

compris des cuirs ;

a l'entreposage des déjections (lisier, fumier, contenu de l'appareil digestif) ;

au lavage et au stationnement des véhicules de transport des animaux et des viandes ;

au prétraitement et le cas échéant au traitement des effluents ;

a la manipulation, au conditionnement et, le cas échéant, a la transformation des sous-produits dont la

destruction n'est pas réglementairement obligatoire ;

» animaux de boucherie : les animaux appartenant aux espéces bovines (y compris les espéces Bubalus
bubalus et Bison bison), porcine, ovine et caprine, ainsi que les solipédes domestiques ;
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+ matériels a risque spécifies (MRS) : tissus de ruminants désignés sur la base de la pathogenése des
encéphalopathies spongiformes subaigués transmissibles (ESST), tels que décrits a l'article 31, point p, de
l'arrété du 17 mars 1992 relatif aux conditions auxquelles doivent satisfaire les abattoirs d'animaux de
boucherie pour la production et la mise sur le marché de viandes fraiches et déterminant les conditions de
l'inspection sanitaire de ces établissements.

Article 1.1.3. Suppression des prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de l'arrété préfectoral N°2007-D2/B3-024 en date du 24 janvier 2007 autorisant Monsieur le
maire de Montmorillon, président du conseil d’administration de I'abattoir du Montmorillonnais & exploiter, au
lieudit Les Mats, commune de Montmorillon, un abattoir, activité soumise a la réglementation des installations
classées pour la protection de I'environnement, sont supprimées et remplacées par les prescriptions du
présent arrété.

Article 1.1.4. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte
préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par la nomenclature des installations classées

Nomenclature

Rubrique ICPE Désignation des activités Capacités autorisées Classement

Capacité maximale de

Exploitation d’abattoirs, production : 85 t par jour
3641 avec une capacité de production supérieure a Autorisation
50 tonnes de carcasses par jour Tonnage annuel maximum :
12 000 tonnes
s Capacité maximale de
ll-\ebatygggs d animaux production : 85 t par jour
2210_1 polas des animaux exprime en carcasses Autorisation

étant, en activité de pointe, supérieur a 5

tonnes par jour Tonnage annuel maximum :

12 000 tonnes

Dépbt de peaux
2355 L.a capacité de stockage étant supérieure a 10 230 tonnes Déclaration
tonnes




Gaz inflammables liquéfiés (propane) Déclaration
4718-2 Quantités totales stockées supérieure ou 9,6 tonnes avec contrdle
égale a 6 tonnes et inférieure a 50 tonnes périodique

Article 1.2.2, Situation de P’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, sections et parcelles cadastrales suivantes :

Commune Section Parcelles

Montmorillon F 447, 533, 535, 537, 539, 541, 542, 613, 614, 616, 617, 663 et 664

Les installations citées a I'article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
et le plan de masse de I'¢tablissement joints au dossier de demande d’autorisation d’exploiter.

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de 'autorisation

Article 1.4.1. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3
juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 Périmeétre d’éloignement

Article 1.5.1. Implantation et isolement du site
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

- L'installation est implantée :
* aune distance minimale de 10 métres des limites de propriété de 'installation ;

* @& au moins 35 meétres des puits et forages, autres que ceux destinés au seul fonctionnement de
linstallation, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-
enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées & I'alimentation en eau potable
ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;

* sans préjudice des zones de dangers définies dans I'étude de dangers, a 100 métres des habitations
occupées par des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers (hors locaux occupés par des
personnels liés a l'installation), des stades ou des campings agréés, des zones destinées a I'habitation par
des documents d'urbanisme opposables aux tiers, ainsi que des lieux de baignade et des plages. Cette
distance peut étre réduite pour les locaux ou annexes ne présentant pas de risques de nuisances pour le
voisinage, lorsque I'exploitant justifie de mesures compensatoires pérennes mises en ceuvre pour les
prévenir ou si I'étude d'impact du projet fait apparaitre que les risques et nuisances ne sont pas
augmentés.




Dans le cas de l'extension des installations existantes, les dispositions du présent article ne s'appliquent
gu'aux nouveaux batiments. Elles ne s'appliquent pas lors de la mise en conformité de ces installations.

En cas d'impossibilité technique de respecter ces distances, l'exploitant met en place des mesures
alternatives permettant d’assurer un niveau de sécurité des tiers équivalent.

Les personnes étrangeéres a ['établissement n'ont pas acceés libre a l'installation. L'ensemble de [installation,
d'ou sont susceptibles de s'échapper des animaux, est cloturé et comporte, en tant que de besoin, des
dispositifs destinés a empécher leur fuite hors de l'installation.

L'installation ne se situe pas au-dessus ou en dessous de locaux habités ou occupés par des tiers.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de l'article R 512-33 du code de I'environnement .

CHAPITRE 1.6 Modifications et cessation d’activité

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue
a l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engages a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.6.6. Cessation d’activité

En cas de cessation d'activité, I'exploitant est tenu de notifier au préfet la date de la mise en arrét définitif de
l'installation classée au moins trois mois avant celle-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

« ['évacuation ou ['élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
» des interdictions ou limitations d'accés au site ;




* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+ la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

Compte tenu du classement des parcelles d'implantation mentionnées a larticle 1-2-2 du présent arrété en
zone UH du plan local d’urbanisme, I'usage futur du site devra étre de type industriel.

CHAPITRE 1.7 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans preéjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Textes

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

Arrété du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation sous la rubrique n°2210 « abattage d’animaux »
Arrété du 23 aolt 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de ['environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 4718 de la nomenclature des
installations classées

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans ['environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de I'environnement

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’'occurrence, de
la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises a autorisation

Arrété du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de surveillance des émissions des installations
classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises a autorisation

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a ['article 2 du décret n° 2005-635 du 30
mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et
les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

CHAPITRE 1.8 BREF et meilleures techniques disponibles

Au sens de larticle R.515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale de classement des
installations est la rubrique n°3641 relative a I'exploitation d’abattoirs.

Conformément aux dispositions de l'article R.512-28 du code de I'environnement, I'exploitant met en ceuvre
les conclusions des meilleures techniques disponibles contenues dans le BREF abattoirs et équarrissage
(SA) de mai 2005 applicables a ses installations.

Conformément aux dispositions de l'article R.515-71 du code de I'environnement, en vue du réexamen prévu
au | de larticle R.515-70, I'exploitant adressera au préfet un dossier de réexamen contenant les informations
mentionnées a larticle L.515-29, dans les 12 mois suivant la publication des décisions concernant les
conclusions des meilleures techniques disponibles sus-visées.

CHAPITRE 1.9 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.




Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — Gestion de ’établissement

CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

+ limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

+ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

I'exploitant établit pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété, y compris a la suite
d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des installations et & la remise en service de celles-ci en
cas d'incident grave ou d'accident.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par
I'exploitant et ayant une bonne connaissance de la conduite de linstallation, ainsi que de ses dangers et
inconvénients.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et portées a la

connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par celui-ci. Ces consignes indiquent :

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation, notamment de la chaine
d'abattage et des installations de traitement des effluents ;

+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou polluantes telles que le sang collecté.

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation et ses annexes dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones




environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
proprete (nettoyage, peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier. Les
surfaces, ol cela est possible, sont engazonnées. Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

CHAPITRE 2.4 Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans le plus bref délai possible & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation initial,
* les plans des installations et de leurs annexes tenus a jour,

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
l&gislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

+ tous les documents, les enregistrements, les résultats de vérification (notamment les compte rendus de
controles périodiques) et les registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre
informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données. lls
comprennent en particulier :

o les résultats des mesures sur les effluents et le bruit ;

o le registre rassemblant 'ensemble des déclarations d'accidents ou d’'incidents faites a l'inspection des
installations classées ;

o le plan de localisation des risques ;

o le registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus ;

o le plan général des stockages ;

o les fiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation ;

o les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux a risque ;

o les eléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques et des
installations frigorifiques, ainsi que des systémes de détection :

o les consignes d'exploitation ;

o le registre des résultats de mesure de prélévement d'eau ;




o le plan des réseaux de collecte des effluents ;

o le registre des résultats des mesures de l'auto-surveillance des effluents ;

o e registre des déchets dangereux générés par l'installation et les bordereaux de suivi ;

o le programme de surveillance des émissions ;

o les éléments techniques permettant d’attester de 'absence d'émission dans I'eau de certains produits
par l'installation

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1 Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
+ a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en
toute circonstance le respect des dispositions réglementaires.

Le bralage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brQlés sont
identifies en qualité et quantité. lls ne doivent pas présenter de risques de pollution de environnement.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander, a tout moment, la réalisation d'une campagne
d'évaluation de l'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation
Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules a l'intérieur du site sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en




cas de besoin,

Des panneaux de signalisation « Sorties fréquentes de camions » doivent étre disposés sur les voies
publiques d’accés au site.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses. Les stockages de produits pulvérulents sont
confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de
produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion (évents pour les tours de seéchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de P'art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Article 3.2.2. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les effluents gazeux respectent les valeurs limites fixées a l'article 27 de Farrété du 2 février 1998 sus-visé.

TITRE 4 Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 Prélevements et consommations d’eau

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les installations sont exclusivement approvisionnées en eau par le réseau public d'eau potable.

L’exploitant recherche en permanence a limiter la consommation d'eau au sein de l'entreprise. Le niveau
maximum de consommation liée aux opérations d'abattage ne dépasse en aucun cas la valeur de 6 litres
d'eau par kilogramme de carcasse.

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations d’approvisionnement en eau sont munies, en téte, d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé quotidiennement. Ces résultats sont portés sur un registre, éventuellement informatise,




conservé dans le dossier de l'installation et tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.1.2. Protection du réseau d’eau potable

Chaque réseau d’approvisionnement en eau est muni, en téte, d'un dispositif de disconnexion ou de tout autre
equipement présentant des garanties équivalentes afin d'éviter des retours de substances ou d'eau souillées
dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu par le présent arrété ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A f'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Des dispositifs permettent d'isoler les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y
compris les eaux utilisées pour 'extinction d'un sinistre, des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement.
Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs et de traitement de ces eaux polluées.

L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux est congue de fagon a
récupérer lors de chaque utilisation I'ensemble des effluents produits et & les diriger vers la station de
prétraitement de I'établissement ou les ouvrages de stockage du lisier.

Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation des carcasses et de
stockage des sous-produits d'origine animale sont construits en matériaux imperméables, résistants aux
chocs, faciles a nettoyer et a désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est &tanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockés et
congu de fagon a faciliter I'ecoulement des jus d'égouttage, du sang d'égouttage résiduel et des eaux de
nettoyage vers des installations de collecte.

La collecte du sang des animaux est réalisée a part de facon a réduire au seul minimum non maitrisable
I'écoulement vers les installations de collecte des effluents.

Article 4.2.2. Autorisations de déversement et conventions de rejets

Le raccordement a la station d’épuration collective urbaine de la commune de Montmorillon n'est autorisé que
si l'infrastructure collective (réseau et station d’épuration) est apte a acheminer et traiter I'effluent industriel
ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de bonnes conditions.

Une autorisation de déversement ainsi gu’une convention de déversement sont établies avec la ou les
autorites compétentes en charge du réseau d’assainissement et du réseau de collecte.

Une autorisation de déversement, ainsi qu'une convention de rejet sont également établies pour les rejets
d’eau pluviale au réseau communal.

Article 4.2.3. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :




« Tlorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

+ les dispositifs de protection de [l'alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

« les secteurs collectés et les réseaux associés ;

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...).

Article 4.2.4. Entretien et surveillance

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

Article 4.2.5. Protection des réseaux internes a P'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange
avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques
de rejet au milieu

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents liquides suivants :

* lLes eaux pluviales ruisselant sur les aires non souillées ;

* Les eaux pluviales ruisselant sur les aires souillées ;

* Les eaux pluviales ruisselant sur les voies de circulation et les zones de stationnement des véhicules ;
* Les eaux usées résultant de I'activite (process, lavages) ;

* Les eaux vannes.

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les effluents liquides pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
l'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Conditions de rejet

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
opérations concernées.

Les effluents ne doivent pas contenir de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus
biologique des dispositifs d'épuration.

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :




Eaux pluviales (EP)
Eaux usées industrielles, eaux

EP parkings et voie de vannes et autres EP souillées
circulation imperméabilisés
Déshuileur — débourbeur
Traitement avant rejet Sans objet ou systéme de traitement

Nature des effluents
EP non souillées

Station de prétraitement

L de l'abattoir
similaire
. : Réseau pluvial communal Station d’épuration communale
Exutoire du rejet de la ZI Sud de Montmorillon des Mats - Montmorillon

Article 4.3.4. Station de prétraitement

L'installation posséde un dispositif de prétraitement des effluents produits comportant un dégrillage, un
tamisage, un dessablage et un dégraissage. Le dégrillage est équipé d'ouvertures ou de mailles dont la taille
n'excéde pas 6 mm ou de systémes équivalents assurant que la taille des particules solides des eaux
résiduaires qui passent au travers de ces systémes n'excéde pas 6 mm. Tout broyage, macération ou tout
autre procédé pouvant faciliter le passage de matiéres animales au-dela du stade de prétraitement est exclu.
Ce dispositif est congu de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents a traiter, en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Le type de dégrillage utilisé, le temps de séjour des effluents stockés et la fréquence d'entretien de ces
dispositifs sont adaptés en conséquence.

Les installations de prétraitement sont correctement entretenues. Elles sont équipées de dispositifs permettant
des prélévements dans les rejets et des mesures de leur débit dans de bonnes conditions.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
opérations concernées.

Les effluents ne doivent pas contenir de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus

biologique des dispositifs d'épuration.

Article 4.3.5. Aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.5.1. Aménagement des points de prélévements
Sur chaque canalisation de rejet d'effluents liquides dans le réseau communal est prévu un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

4.3.5.2 Section de mesure ‘
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Article 4.3.5.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,




disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

Article 4.3.6, Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents liquides rejetés doivent étre exempts

+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Article 4.3.7. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
poliuées issues des activités vers les traitements appropriés.

Article 4.3.8. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau d’assainissement
communal, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Débit maximal journalier : 230 m?sur 5 jours avec 2 jours consécutifs a 275 m®
Température < 30°C
pH Entre 5,5 et 8,5

Parametres Valeur limite de concentration (mg/l) Flux maximal par jour (kg/j)

DCO 2900 580

DBO5 1250 250

MEST 1625 325

Azote global 190 38

Phosphore total , 50 10

Les valeurs limites de concentration ci-dessus s'appliquent a des prélévements réalisés sur 24 h
proportionnellement au débit.

Dans le cadre de I'auto-surveillance, sur une base mensuelle, au maximum 10% des résultats des mesures en
concentration peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas de prelevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Article 4.3.9. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées sont collectées et éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées.

En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le réseau communal
de collecte des eaux pluviales dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

Les rejets d’eaux pluviales canalisées respectent les valeurs limites de concentration suivantes, sous réserve




de la compatibilité des rejets présentant les niveaux de pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité
et de quantité des eaux visés au IV de l'article L.212-1 du code de I'environnement :

Parameétres Valeurs limites de rejet (mg/l)
MEST 35
DCO sur effluent non décanté 125
Hydrocarbures totaux 10

Article 4.3.11. Substances dangereuses - Valeurs limites de rejet — Flux maximum

Pour les substances dangereuses et les polluants, autres que ceux mentionnés a larticle 4.3.8. du présent
arrété, les rejets dans les réseaux communaux (assainissement et pluvial) respectent les valeurs limites de
concentration prescrites a 'article 32 de F'arrété du 2 février 1998 sus-visé.

En outre, les flux journaliers des polluants, autres que ceux mentionnés a l'article 4.3.8. du présent arrété,
doivent rester inférieurs aux seuils mentionnés a l'article 60 de I'arrété du 2 février 1998 sus-visé.

TITRE 5 - Déchets

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets - généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour limiter la production de déchets et pour en assurer une bonne gestion dans son
entreprise notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles et économiquement
acceptables.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées a les recevoir
dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur, notamment en ce qui concerne I'élimination des
MRS et des sous-produits animaux.

P'exploitant justifie du caractére ultime des déchets mis en décharge.

Article 5.1.2. Sous produits animaux

Les sous-produits animaux de l'installation sont entreposés dans des conditions ne présentant pas de risques
(prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...) pour les populations
environnantes, humaines et animales, et I'environnement. lls sont éliminés ou valorisés conformément a la
réglementation en vigueur.

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en amont du dégrillage,
sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter les odeurs, le contact avec les eaux
pluviales et I'accés a ces matiéres par d'autres animaux.

Pendant le stockage et au moment de I'enlévement de ces déchets et sous-produits les jus d'écoulement sont
dirigés vers l'installation de collecte des effluents.

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets et sous-produits sont
collectées et dirigées vers le réseau de collecte des effluents.

Les déchets et sous-produits fermentescibles non destinés a la consommation humaine sont enlevés ou
traités a la fin de chaque journée de travail s'ils sont entreposés a température ambiante. Tout entreposage
supérieur a 24 heures est realisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement et leur réfrigération.

Les matériels et outils jetables utilisés susceptibles d'étre souillés par des matériels a risques spécifiés doivent
étre éliminés conformément aux dispositions du code de la santé publique relatives a I'élimination des déchets




d'activites de soins a risques infectieux et assimilés et des piéces anatomiques.

Article 5.1.3. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement

Les dechets d’emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des
déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code
de Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'élimination).

l.es piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131
du code de 'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-
151 du code de lenvironnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Article 5.1.4. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a l'article L 511-1 du code de l'environnement. |l s’'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.6. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I’établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement (incinération a I'air libre, mise en dép6t a titre définitif) est interdite.

Article 5.1.7. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a article 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et
R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de [inspection des




installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compeétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

Article 5.1.8. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont valorisés, traités ou
éliminés dans les conditions suivantes :

Code e s Elimination
déchets Intitulé Nature valorisation
02 01 06 |Fumiers, effluents Fumiers et matiéres stercoraires Epandage
02 02 02 |Déchets de tissus animaux Sous produits animaux cat 1 Destruct!on

Refus de dégrillage Destruction
San Destruction
9 Méthanisation
Sous produits animaux cat 3 Valorisation
Suifs ‘ Valorisation

Boues provenant du traitement in situ Boues de flottation Epandagee
des graisses séparées des eaux usées Méthanisation
Huiles hydrauliques non chlorées a

02 02 04

13 01 10* base minérale Huiles usagées Recyclage
13 01 11* | Huiles hydrauliques synthétiques Huiles usagées Recyclage
1305 0 |Boues proverant des sparateurs Boes Traitement
156 01 01 |Emballages en papiers / cartons Cartons non souillés Recyclage
15 01 02 |Emballages en plastiques Recyclage
15 01 03 |Emballages en bois Palettes Recyclage
15 01 05 | Emballages composites Containers vides Recyclage
16 06 04 [Piles alcalines Piles usagées Traitement
20 01 01 |Papier/ carton Recyclage
20 0140 [Métaux Ferrailles, métaux divers Recyclage
Centre

20 02 03 |Autres déchets non biodégradables

* Les déchets classés comme dangereux sont indiqués avec un astérisque.

d'enfouissement

Article 5.1.9. Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-
72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
Penvironnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

CHAPITRE 5.2 Epandages

Article 5.2.1. Matiéres épandables

Article 5.2.1.1. Liste des matiéres épandables

Sans préjudice des restrictions définies par la réglementation pour des motifs sanitaires, seuls les fumiers
recueillis dans les véhicules de transport des animaux et les stabulations et les matieres stercoraires séparées
de l'appareil digestif, peuvent faire 'objet d'un épandage sur des terres agricoles.

Les opérations d’épandage sont réalisées conformément au plan d'épandage joint au dossier de demande
d'autorisation.

Les sous-produits de I'abattage non transformés, y compris le sang ainsi que les matiéres récupérees en
amont des installations de pré-traitement des effluents ne peuvent en aucun cas étre épandus. Il s'agit, en




particulier, des déchets arrétés par les siphons de sol grillagés situés dans les locaux de travail, les déchets de
dégrillage, les boues de curage des canalisations situées en amont de ce pré-traitement ainsi que les résidus
bruts de dégraissage susceptibles de colmater les sols.

Ces matiéres doivent étre soumises a destruction par incinération ou co-incinération.

Article 5.2.1.1. Composition des matiéres épandables

Le pH des fumiers et matiéres stercoraires est compris entre 6,5 et 8,5.
Les fumiers et matiéres stercoraires ne peuvent étre répandus :

* siles teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent 'une des valeurs limites figurant au
tableau 2 de I'annexe Vlla de 'arrété du 2 février 1998 sus-visé ;

* des lors que l'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans les fumiers et
matiéres stercoraires excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1a ou 1b de I'annexe VIla de 'arrété
du 2 février 1998 sus-visé ;

« dés lors que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les fumiers et matiéres stercoraires sur
l'un de ces éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1a ou 1b de I'annexe
Vlla de l'arrété du 2 février 1998 sus-visé :

Article 5.2.2. Mise a disposition de parcelles reconnues aptes a I’épandage

Article 5.2.2.1. Liste des exploitants

L'épandage des fumiers et matieres stercoraires visés & l'article 5.2.1 est réalisé uniquement sur les parties
des parcelles reconnues aptes a I'épandage des exploitations suivantes :

Exploitant agricole Benoit YDIER Philippe LHOMMEDET Pascal AUGAIS
Adresse Pravail - Montmorillon La Lande - Montmorillon Cormier - Saulgé
Superficies épandables 78,03 ha 112,02 ha 23,66 ha
mises a disposition

Article 5.2.2.2. Convention d’épandage

Une convention d’épandage est établie entre I'exploitant de I'abattoir, d’'une part, et chacun des exploitants
agricoles mentionnés ci-dessus, d'autre part.

Outre les obligations relevant de la responsabilité de chacune des parties, ces conventions mentionnent la
liste et la superficie des parcelles reconnues aptes a I'épandage mises a disposition.

Article 5.2.3. Modalités d’épandage

Les modalités d’épandage doivent étre conforment

+ alarrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

* aux dispositions legislatives et réglementaires applicables en zone vulnérable a la pollution par les nitrates
d’origine agricole.

La nature, les caracteristiques et les quantités des fumiers et matiéres stercoraires destinés a I'épandage sont
telles que leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de
I'homme et des animaux, & la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des milieux
aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’'épandage sont suivies d’'un enfouissement réalisé dans les plus brefs délais, au maximum
dans les 24 heures.

Article 5.2.4. Périodes d’épandage

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :




* & assurer l'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des
apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

+ & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
une percolation rapide ;

+ & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa structure
ou de présenter un risque écotoxicologique ;

* ane pas perturber I'habitat et la reproduction des espéces protégées ayant justifié la désignation des sites
Natura 2000 suivants :

o Zone de protection spéciale « camp de Montmorillon et landes de Sainte Marie ;

o Site d'intérét communautaire « Brandes de Montmorillon ».

Sur ce dernier point, chaque année, préalablement & la validation du programme prévisionnel d'épandage,
I'exploitant recueille I'avis de I'animateur des sites Natura 2000 désignés ci-dessus et de la Ligue de Protection
des Oiseaux de la Vienne.

Article 5.2.5. Restrictions d’épandage
L'épandage est interdit :

* pendant les périodes oU le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des
déchets solides ;

» pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe un risque d'inondation ;
+ endehors des terres régulierement travailiées ;

* sur des terrains affectés a des cultures maraichéres ou fruitiéres ;

« surles prairies paturées et les cultures fourragéres ;

+ sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ
d'épandage ;

+ al'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins.

Article 5.2.6. Distances d’épandage

Les opérations d'épandage respectent les distances minimales d'éloignement suivantes :

» 100 métres des habitations ou locaux occupés par des tiers, zones de loisirs et établissements recevant
du public ;
+ 35 meétres des berges des cours d'eau et des plans d’eau. Cette distance est portée :
o a 50 metres des berges des cours d'eau de premiére catégorie, ainsi que sur un linéaire de 1 km en
amont des piscicultures ;
o 4100 metres en cas de pente du terrain supérieure a 7%.
+ 35 meétres des puits, forages, sources, aqueducs, installations souterraines ou semi-enterrées utilisées
pour le stockage des eaux. Cette distance est portée :
o 4 50 métres lorsque l'eau est utilisée pour l'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des
cultures maraichéres ;
o & 100 métres en cas de pente du terrain supérieure a 7%).
+ 200 métres des lieux de baignade

Article 5.2.7, Stockages permanents et temporaires

Les ouvrages permanents d'entreposage des fumiers et matiéres stercoraires sont dimensionnés pour faire
face aux périodes ol ['épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable. Toutes dispositions sont
prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas sources de génes ou de nuisances pour le
voisinage et n'entrainent pas de poliution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le
déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ocuvrages d'entreposage est interdit. Les ouvrages




d'entreposage & l'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Le dép6t temporaire de fumiers et matiéres stercoraires, sur les parcelles d'épandage et sans travaux
d'aménagement, n'est autorisé que lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :

les déchets sont solides et peu fermentescibles, a défaut, la durée du dépét est inférieur a quarante-huit
heures ;

toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles
d'épandage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

le dépot respecte les distances minimales d'isclement définies pour I'épandage par Farticle 5.2.5. En outre,
une distance d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés doit étre respectée ;

le volume du dépét doit étre adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la periode
d'épandage considérée ; _

la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir
avant un délai de trois ans.

Article 5.2.8. Programme prévisionnel d’épandage

Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec les exploitants agricoles
mentionnés a l'article 5.2.2, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme
comprend :

la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation
des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) sur ces
parcelles ;

une analyse des sols portant sur des parameétres mentionnés en annexe Vllc de l'arrété du 2 février 1998
sus-visé (caractérisation de la valeur agronomique) choisis en fonction de I'étude préalable ;

une caractérisation des fumiers et matiéres stercoraires & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de
production, valeur agronomique,...) ;

les préconisations spécifiques d'utilisation des fumiers et matiéres stercoraires (calendrier et doses
d'épandage par unité culturale...) ;

I'dentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.2.9. Suivi des épandages

Article 5.2.9.1. Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de linspection des
installations classées, doit étre tenu a jour. Il comporte les informations suivantes :

les quantités de fumiers et matiéres stercoraires épandus par unité culturale ;
les dates d'épandage ;

les parcelles réceptrices et leur surface ;

les cultures pratiquées ;

le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les fumiers et matiéres stercoraires, avec
les dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

L'exploitant doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des fumiers et matiéres stercoraires produits
(entreposage, dép6t temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de production et aux
analyses realisées.




Article 5.2.9.2. Bilan annuel des épandages

Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

* les parcelles réceptrices;
* un bilan qualitatif et quantitatif des fumiers et matieres stercoraires épandus ;

+ l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses des sols ;

+ les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentative de chaque type de sols et de
systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en découlent ;

* laremise a jour éventuelle des données réunies lors de ['étude initiale.

Une copie du bilan est adressée a l'inspection des installations classées et aux agriculteurs concernés.

Article 5.2.9.3. Composition et volume des fumiers et matiéres stercoraires

Les fumiers et matiéres stercoraires sont analysés lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des
changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en particulier
leur teneur en éléments-traces métalliques et composés organiques.

Ces analyses portent sur :

* |e taux de matieres séches ;

+ les éléments de caractérisations de la valeur agronomique mentionnés en annexe Vlic de Parrété du 2
février 1998 sus-visé ;

+ les éléments et substances chimiques susceptibles d'étre présents dans les déchets ou effluents au vu de
I'étude préalable ;

+ les agents pathogénes susceptibles d'étre présents.

En dehors de la premiere année d'épandage, les fumiers et matiéres stercoraires sont analysés :

+ annuellement avant épandage pour caractérisation du taux de matiéres séches et de la valeur
agronomique

« tous les 5 ans pour recherche des éléments traces et substances chimiques susceptibles d'étre présents.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des fumiers et matiéres stercoraires sont conformes aux

dispositions de annexe VIId de l'arréte du 2 février 1998 sus-visé.

Le volume des effluents épandus est mesuré et relevé a chaque enlévement.

Article 5.2.9.4. Analyses de sols — points de référence

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés sur chaque point de
référence tel que définit a 'article 38 de 'arrété du 2 février 1998 sus-visé :

« aprés ['ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de
la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

* au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substances figurant au tableau 2 de annexe Vlla de l'arrété du 2

février 1998 sus-visé.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de annexe Vild de
I'arrété du 2 février 1998 sus-visé.




TITRE 6

Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministérie]l du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 & R 571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, période allant de 22h a 7h, ainsi
(incluant le bruit de I’établissement) sauf dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit

Périodes allant de 7h a 22h, allant de 22h a 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore admissible en limite
sud du site en bordure de la voie 65 dB(A) 55 dB(A)
communale n°6

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'Article 6.2.1., dans les zones a
émergence réglementee.




CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 Caractérisation des risques

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes
dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées et des services
de secours.

Article 7.1.2. Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a lorigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils

existent.

CHAPITRE 7.2 Infrastructures et installations

Article 7.2.1. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de ['établissement. Les
regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Des panneaux de signalisation « Sorties fréquentes de camions » doivent étre disposés sur les voies
publiques d’accés au site.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du
site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Contrdle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.




Lexploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :

+ largeur de la bande de roulement : 3,50 m

» rayon intérieur de giration : 11 m

« hauteurlibre : 3,50 m

» résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.2.2. Batiments et locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus et aménageés de
fagon a s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie, & permettre I'évacuation des personnes et
l'intervention rapide des services de secours.

La conception générale de ['établissement est conduite de sorte & assurer, a partir d’une division des activités
concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation physique
de stabilité suffisante en égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et
de secours. Les éléments de construction seront d'une maniére générale incombustibles. L'usage des
matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

En particulier, les locaux a risques particuliers, associés & un potentiel calorique important, doivent étre isolés
des autres locaux et dégagements, de maniére a prévenir tout risque de propagation d’un incendie. S'ils sont
contigus a un autre batiment, ils doivent étre isolés par des murs et des planchers au moins coupe-feu de
degré 1 heure et par des portes de communication au moins coupe-feu de degré une demi-heure et munies
d’un dispositif de fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des
cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles.

Alintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d’incendie, les canalisations et le matériel électrique doivent étre réduits a leur strict
minimum, ne pas étre une cause possible d’'inflammation et étre convenablement protégés contre les chocs,
contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux ou ils sont
implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux projections de liquides, le matériel est étanche a 'eau en référence a la
norme NFC 20.010. Dans les locaux ou sont accumulées des matiéres inflammables ou combustibles, le
matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces matieéres ainsi que
échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel électrique dont
le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou l'incandescence d’éléments, n’est autorisé que si ces
sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

La mise en ceuvre des panneaux sandwich d'isolation en mousse de polyuréthanne, doit étre réalisée selon
les régles de l'art. L'exploitant veille au maintien de l'intégrité de ces structures et a I'étanchéité des jointures
des panneaux et des encadrements des ouvertures.




Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a ['origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

Article 7.2.5 Surveillance des zones pouvant étre a I'origine de risques — Détection incendie

Dans les locaux et sur les installations présentant un risque particulier, 'exploitant met en place un systéme de
détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur.

Ce systéme de détection doit étre couplé a un systéeme d’alarme audible sur 'ensemble du site.

CHAPITRE 7.3 Gestion des opérations pouvant présenter des dangers

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

¢ [interdiction de fumer ;

» linterdiction de tout briilage a I'air libre ;

+ linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

» [obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

* les procédures d’'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation {(électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

Article 7.3.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance — permis d’intervention - permis de feu

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant




notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dliment habilitée et nommément désignée.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par Fexploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.4.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiqguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.4.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

Article 7.4.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a:

» dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts ;

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

+ dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif




d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4. Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.4.5. Regles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

I 'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.4.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectue avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particulieres.




Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'un systéme de controle du niveau haut.

Article 7.4.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.5.1, Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers et & la réglementation en
vigueur.

L'évacuation des personnes doit étre assurée en priorité.

En cas d'interruption de I'éclairage, un systéme de secours, conforme a la réglementation en vigueur, doit
permettre 'évacuation des personnes.

Article 7.5.2, Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

Article 7.5.3. Moyens de lutte contre I'incendie

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment ;

* une réserve d'eau d'un volume de 1 000 m®, implantée sur le site la société EASYDIS, maintenue en eau
et utilisable en toute circonstance, équipée conformément aux prescriptions du SDIS 86 ;

+ 3 poteaux d'incendie implantés sur les voies communales, & proximité des installations + 2 poteaux
d’incendie implantés sur le site de la société EASYDIS ;

* des extincteurs et des robinets d’incendies armés répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures
et les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec
les produits stockés ;

* un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours dans les plus brefs délais ;

+ des plans des locaux facilitant 'évacuation du personnel, ainsi que l'intervention des services d’incendie et
de secours.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Article 7.5.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et




instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d’épandage
accidentel,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, '

+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

TITRE 8 - Conditions particulieres applicables a certaines installations
de I'établissement

CHAPITRE 8.1 Installations frigorifiques

Les installations frigorifiques présentes sur le site sont aménagées, exploitées et entretenues conformément
aux dispositions de la section 6 (fluides frigorigénes utilisés dans les équipements thermodynamiques) du
chapitre Il du Titre IV du Livre V du code de I'environnement.

CHAPITRE 8.2 Stockage de propane

Les installations de stockage de propane doivent étre conformes aux dispositions de l'arrété du 23 ao(t 2005
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique n° 4718 de la nomenclature des installations classées.

TITRE 9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des




dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de
l'inspection des installations classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par 'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de Penvironnement.
Cependant, les controles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent,
avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 Modalités d’exercice et contenu de I'auto surveillance

Article 9.2.1. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau sur le réseau public sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé quotidiennement.

Les résultats sont portés sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 9.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Point de controle: avant rceljaer:sdg‘relfsﬂll:aepé:seel;sigﬁgiﬁ;lé-;r:istse;;:iztsement

Type de controble: Autocontrdle ‘ Contrble extérieur

Débit Mesure En continu En continu sur 24 h
Fréquence |relevé 1 fois/ jour 1 fois / an

pH Mesure Instantanée Instantanée
Fréquence |1 fois/jour 1 fois / an

Température Mesure [nstantanée Instantanee
Fréquence |1 fois / jour 1 fois / an

DCO Mesure Sur 24 heures / débit Sur 24 heures / débit
Fréquence |1 fois / mois sur un jour ouvrable 1 fois / an

DBO5 Mesure Sur 24 heures / débit Sur 24 heures / débit
Fréquence |1 fois / trimestre sur un jour ouvrable 1 fois / an

MEST Mesure Sur 24 heures / débit Sur 24 heures / débit
Fréquence |1 fois / mois sur un jour ouvrable 1 fois / an

Azote global Mesure Sur 24 heures / débit Sur 24 heures / débit
Fréquence |1 fois / mois sur un jour ouvrable 1 fois / an

Phosphore total Mesure Sur 24 heures / débit Sur 24 heures / débit
Fréquence |1 fois / mois sur un jour ouvrable 1 fois / an

Article 9.2.3. Auto surveillance de la production et de I’élimination des déchets

L’exploitant établit un état récapitulatif annuel des envois de déchets produits sur le site. Ce document est tenu
a disposition de Finspection des installations classées.




CHAPITRE 9.3 Déclaration, suivi et interprétation des résultats

Article 9.3.1. Modalités de déclaration des résultats de auto surveillance

Les résultats de la surveillance des rejets d'effluents liquides en station d’épuration et de recherche de
légionelles, réalisée conformément aux prescriptions édictées par le présent arrété sont transmis par voie
électronique sur le site de télé-déclaration du ministére en charge des installations classées (GIDAF) prévu a
cet effet.

L'exploitant informe immédiatement I'inspection des installations classées, par courriel ou par télécopie, de
tout résultat provisoire ou définitif d'une analyse mettant en évidence un dépassement du double de la valeur
limite de concentration et/ou de flux de polluants autorisée dans les eaux résiduaires rejetées dans le réseau
d'assainissement communal.

Article 9.3.2. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de
son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement
ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

Article 9.3.3. Analyse et interprétation des résultats de 'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au
CHAPITRE 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
CHAPITRE 8.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives
mises en osuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que
de leur efficacité.

Ce rapport est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée
de 10 ans.

Une synthése annuelle de ces rapports, réalisée par I'exploitant, est transmise a l'inspection des installations
classées.

CHAPITRE 9.4 Bilans périodiques

Article 9.4.1. Bilans et conditions de réexamen de autorisation

Article 9.4.1.1. Déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets - GEREP

Conformément aux dispositions de l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle

des émissions polluantes et des déchets, I'exploitant est tenu de déclarer chaque année, avant le 17 avril de
'année N+1, sur le site www.declarationpollution.ecologie.gouv.fr;

+ les émissions chroniques ou accidentelles de I'établissement, a caractére régulier ou non, canalisées ou
diffuses dans l'air et dans l'eau de tout polluant indiqué a l'annexe Il de cet arrété dés lorsqu'elles
dépassent les seuils fixés dans cette méme annexe, en distinguant la part éventuelle de rejet ou de
transfert de polluant résultant de I'accident ;

+ les émissions chroniques ou accidentelles de I'établissement dans le sol de tout polluant indiqué a
l'annexe |l de cet arrété, provenant de déchets, a l'exception des effluents d'élevage, soumis aux
opérations de fraitement en milieu terrestre ou d'injection en profondeur énumérées a |'annexe |l, partie A,
de la directive 2006/12/CE du 5 avril 2006 relative aux déchets ;

+ les volumes d'eau prélevée dés lors que le volume de prélévement est supérieur & 50 000 m®/an ;




» les volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur dés lors que le volume de prélévement
est supérieur a8 50 000 m*an ou que l'exploitant déclare au moins une émission dans l'eau au titre du
premier tiret du présent article;

» la production de déchets dangereux de I'établissement dés lors que celle-ci est supérieure a 2 tonnes par
an.

» la production de déchets non dangereux de I'établissement dés lors que celle-ci est supérieure @ 2 000
tonnes par an.

Article 9.4.1.2. Dossier de réexamen

Conformément aux dispositions de l'article R.515-71 du code de Fenvironnement, en vue du réexamen prévu
au | de l'article R.515-70, I'exploitant adressera au préfet un dossier de réexamen contenant les informations
mentionnées a larticle L.515-29, dans les 12 mois suivant la publication des décisions concernant les
conclusions des meilleurs techniques disponibles applicables aux installations visées par le BREF abattoirs et
industries des sous-produits animaux (rubrique n°3641 de la homenclature des installations classées).

CHAPITRE 10 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément a larticle L.181-17 du code de l'environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction compétente, le Tribunal Administratif de
Poitiers, dans les délais prévus a l'article R.181-50 du méme code :

1) Par l'exploitant dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision lui a été notifiee,

2) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.
Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1 et 2

CHAPITRE 11 - PUBLICATION

En vue de Vinformation des tiers et conformément a l'article R 181-44 du code de I'environnement;

- une copie du présent arrété est affiché pendant une durée minimum d’un mois a la mairie de la commune de
MONTMORILLON , précisant, notamment, qu'une copie de ce document est déposé a la mairie ou il peut étre
consulté. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du Maire et adressé
au Prefet.

- le présent arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées
en application de I'article R 181-38 ;

- Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Vienne (rubriques « politiques publiques
— environnement, risques naturels et technologiques ~— installations classées— élevages, agricoles et
agroalimentaires ») pendant une durée minimale d'un mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de
tout secret protégé par la loi.




CHAPITRE 12 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne , le maire de MONTMORILLON et le directeur
départemental de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
preésent arrété qui sera notifié & :

- Monsieur le directeur de la SAS ABATTOIR de Montmorillon, ZI Sud P. Pagenaud -
2, rue Pierre Pagenaud 86500 MONTMORILLON.

Et dont copie sera adressée :

- aux directeurs départementaux des territoires, des Services d'Incendie et de Secours, au directeur général
de 'Agence Régionale de Santé et au directeur départemental de la protection des populations

- et aux maires des communes concernées : Montmorillon et Saulgé.

Fait a POITIERS, le 8 octobre 2018

Pour la préfetg et par délégation,
Le secreiai anéfal,

EmilefSOUMBO









